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CpenaHo B Kutae
[aTta npon3BoACTBa ykasaHa Ha ynakoBke

Umnoprepbl:

000 «TexHuka»

143912, MockoBckasi obnactb, r.banawwuxa, 3anagHas kommyHanbHasi 3oHa, yn. Llocce
OHTy3nacTos, Bn.1a, Ten. +7 (495) 781 17 46

000 «InUTGLITTEX»

236000, r. Kanununrpag, yn.MNpaxckas, a.1a Ten. +7 (401) 291 84 67

B cnyyae HeucnpaBHOCTM M3faenusa Heobxoaumo obpaTUTbCA B GrivkaluMin aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.
3a vHdopmaLmelt o 6rivxkaneM CepBUCHOM LieHTpe obpallantech K NpoaasLly.

Okonoruyeckas yTunusaums

Bbl MoxeTe MoMoub 3alUTUTL OKpyxatLyto cpeay! MomHUTe 0 cobnoaeHNn MECTHbIX
mmm paBun: OTnpaBLTe HepaboTatoLlee aneKkTpoobopyaoBaHNE B COOTBETCTBYIOLLME LIEHTPbI
yTUnusauum.
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INSTRUCTION MANUAL
JUG KETTLE

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
PRODUCT DESCRIPTION

1. Hinged Lid 2 3 |— 213
2. ONJOFF Switch p |
3. Pilot Light
4. MAX Wat_er o
Level Indicator
5. Kettle body 4 E 4
6. Energy base -
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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using your kettle, basic safety precautions should always be followed, including the

following:

1. Read all instructions carefully, even if you are familiar with the appliance.

2. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

3. Before connecting the kettle, check if the voltage indicated on the appliance corresponds with

the mains voltage in your home. If this is not the case, contact your dealer and do not use the

kettle.

Switch off and unplug from the outlet before filling, emptying or cleaning, or when not in use.

Do not overfill as boiling water may be ejected. The maximum level is marked on the kettle.

Do not operate or place any part of this appliance on or near any hot surface (such as gas or

electric burner or in a heated oven).

7. Do not let the cord hang over the edge of a ta ble or counter. Do not let the cord touch hot
surfaces.

8. Never yank on the cord as this may damage the cord and eventually cause a risk of electric
shock.

9. If the supply cord of this appliance is damaged, it must only be replaced by a repair shop
appointed by the manufacturer, because special purpose tools are required.

10.Avoid touching hot kettle surfaces - use the handle and the knobs.

11.To avoid possible steam damage, turn the spout away from walls or cabinets when operating
the kettle.

12.1f operated on wood furniture, use a protective pad to prevent damage to delicate finishes.

13.To avoid scalding, always ensure the lid is correctly positioned before operating.

14.Scalding may occur if the lid is removed whilst heating.

15.Extreme caution must be used when moving the kettle containing hot water. Never lift the
kettle by it’s lid. Always use the body handle.

16.Do not switch your kettle on if it is empty.

17.To protect from electrical hazard, do not immerse this kettle or cordset in any liquid.

18.Use the kettle only with the supplied base unit. Do not use the base unit for other purposes.

19.To protect against fire, do not operate in the presence of explosive and/or flammable fumes.
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20.A kettle should not be left connected to a wall socket when the room temperature is likely
to fall to outdoor winter temperatures. At sub-zero temperatures the automatic control
thermostat may reset to boil and energize the element.

21.Do not use the kettle for any purpose other than heating water. Other liquids or food will
contaminate the interior.

22.This product has not been designed for any other uses than those specified in this manual.

23.This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

24 .Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

WARNING:
Compare the local voltage with the voltage declared on the device.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Before first use, fill the kettle with clean water to maximum capacity and boil. Discard the
water and repeat.

2. The kettle should always be unplugged when filling or adding water.

3. Fill the kettle with water to the desired level. Do not overfill or there will be a risk of spillage
or spitting. Do not forget to close the lid after filling, otherwise the kettle will not automatically
switch off after use.

4. Do not fill with less than 0.5 litre of water (up to ,MIN* indication) to prevent the kettle runnning
dry while operating.

5. Do not fill with more than 1.7 litres of water (up to ,MAX" indication).

6. An automatic safety cut-out has been fitted for protection against overheating. It will operate
if the kettle is switched on when containing insufficient water. Always ensure that the water
inside the kettle covers the minimum mark. If the automatic safety cut-out has operated,
disconnect from the power outlet and allow the kettle to cool down for 5 to 10 minutes. Then
refill with water and switch on - the kettle will then boil and cut off as in normal operation.

7. Place the power base on a dry flat surface.

8. Place the kettle on the power base. The electrical connections will be made automatically as
the kettle slides onto the power base.

9. Plug the cordset into an earthed power socket.

10.The appliance is switched on by pressing the ON/OFF switch. The pilot light will come on

11.When the water has boiled, the kettle will switch off automatically.

12.Do not remove the kettle from the power base without switching off first.

13.To pour water, lift the kettle from the power base and pour.

HOW TO CARE FOR YOUR KETTLE

Wipe the exterior of the kettle with a soft, damp cloth or sponge. Remove stubborn spots with a
cloth moistened with mild liquid detergent. Do not use abrasive scouring pads or powders. Never
immerse the kettle in water or other liquids.

From time to time depending on the nature of your water supply, a limescale deposit is naturally
formed and can be found mostly adhered to the heating element and reduces the heating
capacity. The amount of limescale deposited (and subsequently the need to clean or descale)
largely depends on the water hardness in your area and the frequency with which the kettle is
used.

Limescale is not harmful to your health. But if poured into your beverage, it can give a powdery
taste to your drink. Therefore, the kettle should be descaled periodically as indicated below:
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DESCALING

Descale the kettle regularly. With normal use, at least twice a year.

1. Fill the kettle up to ,MAX“ with a mixture of one part ordinary vinegar and two parts water.
Switch on and wait for the appliance to switch off automatically.

Let the mixture remain inside the kettle overnight.

Throw the mixture away next morning.

Fill the kettle with clean water up to ,MAX" and boil again.

Throw away this boiled water to remove any remaining scale and vinegar.

. Rinse the inside of the kettle with clean water.

STORAGE.

It is recommended to store in a covered and dry place at an ambient temperature not higher
than + 40 ° C with relative humidity above 70% and the absence in the environment of dust, acid
and other vapours.

ouhwN

TRANSPORTATION.

To the device special transportation rules are not applied. When transporting the unit, use
the original packaging. During transportation, avoid drops, impacts and other mechanical
influences on the device, as well as direct exposure to atmospheric precipitation and aggressive
environments.

SPECIFICATIONS:

Power supply: 220-240V ~ 50/60Hz
Power consumption: 1850-2200W
Maximum water capacity: 1.7 |

Unit operating life is 3 years
Environment friendly disposal

You can help protect the environment! Please remember to respect the local regulations:
=== hand in the non-working electrical equipments to an appropriate waste disposal center.

WHCTPYKLMA NO 3KCMJTYATALUN

ONEKTPOYAWUHUK

COXPAHUTE OAHHbIE MUHCTPYKLNN!

OMUCAHMUE MPUBOPA . 23
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OCHOBHbIE NMPABWUNA BE3OMNACHOCTHU

Mpy ncnonb3oBaHWKM BnEKTpoYanHUKa Bcerga H[OMKHbI cobnoaaTtbCca OCHOBHblE Mpasunia

6e30MacHOCTH, BKNOYanA crneayoLume:

1. BHMMaATENbHO MpouynTanTe BCE MHCTPYKUMM, JaXe eCnn Bbl Y)XXe 3HaKOMbl C [aHHbIM
npubopom.

2. Heobxogum 6nmn3kuii KOHTposb 3a paboTon npubopa, ecnm OH UCNONb3YeTCA OEeTbMU UK
B6NM3M geTen.

3. Nepen okcnnyaTtauunen npubopa ybeguTtechb, YTO HanpskeHue nutaHusa npubopa,
COOTBETCTBYET HANPSXXEHMIO BaLlen AoMallHeN aneKTpoceTn. Ecnmn aTo He Tak, CBXMUTECH
C AUNIEpOM M He NoMb3yrUTeCb NpUbopom.

4. Bblknioyate npMbop M OTCOEOUHANTE ero OT PO3eTKU CeTU Mepef Tem Kak 3anonHATb,
OMyCTOLWAaTh, Y4CTUTb, XPaHUTL NPUOOP B MEPUOL €ro HEPYHKLIMOHMPOBAHMUS.

5. He nepesanonHaiTe npubop BOOOW, Tak Kak B 3TOM Cfyyae CyLleCcTBYeT OnacHOCTb
BbIOPbI3rMBaHMA KUMALLMX BOAAHBIX CTPyeK. MakcumanbHbIM ypoBEHb 3anofHEHUA ykasaH Ha
BHYTPEHHEW CTEHKE YalHuKa.

6. He gonyckante yHKLMOHMPOBaHMA Npubopa M yCTaHOBKU Kakom-iMbo ero coctaBHoOM
YacTW Ha UM OKOJI0 NIOObLIX FOPAYMX MOBEPXHOCTEN (TAKMX Kak ra3oBas- Unn anekTponauta
WUNW BHYTPU HarpeTomn neyku).

7. He nossonsiTe kabento CBELLMBATLCA C MOBEPXHOCTH CTONA UK Npunaska. He ponyckanTe
KOHTakTa Kabens ¢ ropsuMmMm noBepXHOCTAMM.

8. Hukorpga He fepraviTe 3a NPoBOA, Tak Kak 3TO MOXeT NoBpeanTb Kabenb W, BO3MOXHO,
NPUBECTU K SNEKTPOLLIOKY.

9. Ecnm anektpokabene npubopa noBpexAeH, OH [OMKEH ObiTb 3aMeHeH PEMOHTHOM
cnyx6omr, ykasaHHOW npou3BoguTenefnieM, Tak Kak QNS pemMoHTa JaHHoro npubopa
npubopa Heo6XoAMM creLmanbHbIA UHCTPYMEHT.

10.He poTparuBanTecb OO HarpeTbiX NOBEPXHOCTEN YalHUKa, 6epuTechb TOSbKO 3a pyuKy
YalHWKa 1 poTparMeanTeck TONMbKO A0 KHOMOK npubopa.

11.01a n3bexxaHnsi BO3MOXXHbIX MOBPEXOEHUN OT BbIXOAALLErO napa, 0TBOpa4nMBamTe HOCUK
YalHuKa OT CTeH 1 mebenu BO BpeMs ero PyHKLMOHUPOBAHWS.

12.ECAM YalHWK YCTaHOBMEH Ha OEepeBAHHOM MOBEPXHOCTMU, UCMONb3YMTe MOACTBKY, YTOObI
npeaoxpaHnTb YyBCTBUTENLHOE MOKPbITUE Mebenn OT NOBPeXAeHUs.

13.An5a n3bexkaHna 0XXoros, BCerpa yaoCcToBepbTECh B TOM, YTO KpbILLKa YalHWKA HAXOAUTCA B
NpaBUbHOM MO3ULMK, MPEXAe Yem BBOAWTL NpUbop B AencTeme.
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14.BbinneckvBaHne KunsLLed BOAbl BO3MOXHO TakXe, eCriM Kpbillka YaiHUKa CHMMaeTca B
npouecce KUNA4YeHUs BOAbI.

15.0cobeHHas 0OCTOPOXXHOCTb [OSKHA ObITb NPU NEPERBUKEHUN YalHUKa C ropsvei BOOOW.
Hukorga He mogHMManTe YalHWK 3a KpbiwKy. Bcerpa Geputeck 3a pyyky Ha kopryce
YavHuKa.

16.He Bknmo4anTe YanHUK €CiM OH NyCTOMN.

17.0n8 npenynpexxaeHns SNeKTPOoLLOoKa Ha OnycKaiTe YamHWK Unun kabenb YaiHuKa B Kakyto-
nnbo XXMOKOCTb.

18./cnonb3yinTte vaHWMK TONMBKO BMECTE C BXOASLWENW B KOMMMEKT noacTaBkon. He
MCMONb3ynTe NOACTABKY ANS OPYruX Lenewn.

19.0ns npepoTBpalleHna BOCNIAMEHEHWUs, He [onyckaniTe (yHKLMOHMPOBaHUE YalHUKa
BOMM3M B3pbIBYATBIX U/MIM BOCTINIAMEHSIOLLMXCA BELLLECTB.

20.He ocTaBnanTe YamMHWK BKIIIOYEHHBIM B CETb, €CMK TemnepTypa B MOMELLEeHUW, rae OH
HaxoQMTCA MOXeT ynacTb [0 BHELIHEeW 3MMHen TemnepTypbl. [pn Temnepartypax Huxe
HynA TepmocTaTt npnbopa MoXXeT BEPHYTHCA B MO3ULMIO KUMAYEHUS BOAbLI U BBECTM NpMOop
B [e1CTBMeE.

21.He ucnonb3ynte Ball YalHWK ANA OPYrvx Lenen Kpome KunAyveHus Bodbl. [pyrue
YKMOKOCTU UMK NULLLEBBIE MPOAYKTEI MOTYT MOBPEAMTE BHYTPEHHIOIO NOBEPXHOCTL Npubopa.

22.laHHbIM Nprbop He padpaboTaH [na Apyryx Lenen, KpoMme ykasaHHbIX B AaHHOM MHCTPYKLUK.

23.[laHHbIi NpubOp He peKkoMeHAyeTCcs WCMonb3oBaTh NOAAM (BKMOYas W geten) ¢
orpaHuy4eHHbIMM PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UMM YMCTBEHHBIMY BO3MOXHOCTSIMU, a Takke
obrnagamwmx HEeOOCTAaTOYHbIM OMbITOM MMM 3HaHWeM npoaykTa. [aHHon karteropuu nu
pekoMeHAyeTCs UCMonb30BaTh NPUGOP TOMBKO No4 NPUCMOTPOM.

24.[leTn [OMmKHbI HAaXOAUTCA MOA MPUCMOTPOM B3POCHbIX, YTOObI YAOCTOBEPUTLCS, YTO OHU He
urpatoTcs NpMbopoM, a UCMONb3YHOT ero Mo Ha3Ha4YeHUIo.

BHMMAHMUE: B Hauane yb6egutecb, YTO MECTHOE HanpsiKeHue COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY
HanpshkeHuioHa Tabnuue MOLLIHOCTH.

VIHCTPVKLI,VIVI MOJNIb3OBATEJIA
. MNepepn nepsbiM BBEAEHNEM Mpubopa B AENCTBUE, 3aMONHUTE YaNHUK [0 MakCUMasbHOro
YPOBHSA U BCKMNATUTE ero. CnenTe BOAY Y CHOBA BCKUMATUTE BaLll YalHMUK.

2. YanHuK gomkeH OblTb OTCOEAMHEH OT ANEKTPOCETH, B MOMEHT cnvBa unv gobasneHus
BOAbI.

3. 3anonHuTe YanHUK BOJOW [0 XXENnaemoro ypoBHA. HE NepenosiHANTE ero, Tak kak B 3TOM
Crnyyae BO3HMKaET OMaCHOCTb Pa3bpbIi3arMBaHUsA UK BbIIMAHMIO KUNALLMX CTPYeK BOAbI.

4. He 3anonHante 4yanmHuMK BOOOW MeHblue 0,5 nuMTpa, YTO COOTBETCTBYET YPOBHIO, HWXE
MWHUMAnNbHO [OMNYCTUMOrO YPOBHS 3arofiHeHusl, ykasaHHoro Ha npubope MWH, uToObI
NpefoxXpaHnTb YarHWUK OT paboTbl NPU MYCTON EMKOCTH.

5. He 3anonHsante vanHuk BOogoW, 6onee uvem 1,7 nutpoB (6onee 4em MakCUMarbHbIN
YPOBEHb, YKa3aHHbIM Ha camom npubope.)

6. ABTOMaTuMyeckui npepbiBaTens 6e3onacHOCTH Obin ycTaaHOBMEH ANA NpefoxpaHeHus
npubopa ot neperpesa. OH BBOOMTCA B [AEUCTBME, €CNIM YaWHUK BKIKOYaeTCca npu
HepQoCcTaToYHOM KonuuecTse BOAbl B Mnpubope. Berpa ybexpantecb, YTO KONMYECTBO
BOfbl BHYTPU YarHMKaA NMOKPbIBAET MUHUMASbHBIN YPOBEHb MapKMpOBKK BHYTPKU npubopa.
Ecnu BknioyaeTca aBTOMaTUYECKMA NpepbiBaTenb 6€30NacHOCTH, 0TCOeAnHUTE Npnbop oT
3NEeKTPOCETU U OanTe eMy OCTbITb B TeueHue OT 5 0o 10 cekyHA. 3aTemM 3anofIHUTE YarlHUK
BOAOW M BKNIOUNUTE €ro, Npnbop Ha4yHEeT KUMATUTb BOAY M BLIK/IOUYMTCA MOCIe OKOHYaHWA
npouecca KUna4YeHs B HOpManbHOM peXxume [encTBuS.

7. YCTaHOBUTE 3HEpreTMyeckyto NoacTaBKy npubopa Ha Cyxyto, MIOCKY0 NMOBEPXHOCTb.

8. YcTaHoBUTE YaWMHUK HA SHEPreTUYEecKylo MOACTaBKYy. JNeKTpUMYecKoe MNOACOoeAnHEHWe
NpoM3onaeT aBTOMaTUYECKH, Kak TOJNbO YaiHMK NPaBuiibHO BOMAET B Na3bl QHEPreTUYECKOM
noAcTaBKy.

9. lMopcoeanHWTe BUIKY Kabensa B po3eTKy 3NeKTpoceTy.

10.Mpnbop BBOAMTCA B flencTBme HaxxTMeM KHonkn ON/OFF. 3axokeTca nHanKaTop 4encTeums
npubopa.

11.Ecnu npouecc kunayeHns Bogel OKOHYEH, MPMOOP BbIKMIOUYUTCA aBTOMaTUYECKM.

12.He cHMMaWTe YalHUK C 9HEepreTMYeckon NOACTaBKM, HE BbIKITIOUMB €ro.

13.0n8 TOro, 4Tobbl Pa3nMTb BOAY M3 YaWHWKA B YalLKW, CHUMUTE ero C SHepruTUYEecKon
NoACTaBKu U pasnenTe Boay.

NMPABUJA YXOOA 3A NPUBOPOM

BbTupaiTe BHELLHIO MNOBEPXHOCTb Mnpubopa BMa)KHOW, MAFKOM TKaHbiO WM TYyOKOW.
YcTpaHsanTe HecMblBaeMble NATHA Ha MOBEPXHOCTM Npubopa Npy MOMOLLM TKaHW, CMOYEHHOW B
MArKOV MOIOLLLeH XXMAKOCTU. He npumeHsiTe abpa3uBHBIX MOYaNoK MMM NOpoLLKOB. Hukorg
He norpyXanTe YavHWK B BOAY UK Opyrue XUaKocTu.

Bpems oT BpemeHu, B 3aBUCMMOCTM OT KayecTBa Ballero BofocHabxeHus, Ha aHe npubopa
obpa3syeTcA eCTEeCTBEHHbIM OCafoK, CKamnivMBalOLLMINCA B OCHOBHOM Ha HarpesaloLiem
3MeMeHTE M CHUXXAIOLLMI Ka4yeCcTBO MnpoLecca Harpesa Bogbl.

KonuMuectBo ocagka M COOTBETCTBEHHO HEOOXOOMMOCTb OUYMCTKM WM OeKasbLMpPOBaHUA B
OCHOBHOM 3aBWCUT OT >KECTKOCTM BOLb! Ballero BOAOCHAOXEHNSA U YaCTOThI UCMOIb30BaHUSA
npubopa.

O6pa3syioLniics 0cafok He BpedeH Ana Ballero 340posbsA. Ho nonae B Bally YallKy, MOXeT
npuoatb HanuTky ﬂOpOLIJKOBbIVI BKYC. Takum 06pa30|v| YanHKK OO0JKeH nepuognyecku
oumnLaThCA, KakK YKa3HO HUXe:

YOANEHUE HAKUIMA

PerynsipHo npoBoauTe AekanbLMpOBHME BalLero YanmHuka, No KparHen mepe Opa pasa B rof.

1. 3anofHnTe YaHWK 0O MakCMMamnbHOrO YpPOBHSi CMECbIO, COCTOSLLEN M3 OOHOM 4acTu
06bIKHOBEHHOr O YKCyca U ABYMSA YacTaMu BoAbl. BkniounTe npubop 1 ooxagutecs, noka oH
BbIKJTIOUNTCA aBTOMaTUYECKM.

. Jante cmecu OTCTOATLCA BHYTPU YalHUKA B TEYEHUE HOUM.

Ha cnepgyoulee yTpo BbinenTe cogepxumoe npubopa.

3anonH1Te YariHUK BOJOM 00 MakCMMasbHOrO YPOBHA M CHOBa BCKUMATUTE €ro.

BeineiTe aTy Boly TOXe, YTO6bI yCTpaHUTL OCTaTKM OCafka U yKcyca.

BbiMoVTe BHYTPEHHOCTbL npubopa YnMcTon BOJON.

XPAHEHUE.

PekomeHayeTcs XpaHUTb B 3aKPbITOM CyXOM MOMELLEHWM Npu Temnepatype OKpy>KaroLiero
Bo3ayxa He Bbiwe nnoc 40°C ¢ OTHOCMTENbHOW BMAaXHOCTbIO He Bbie 70% u OTCYTCTBUM B
OKpYXatoLLen cpeae Nblnu, KUCMNOTHBIX U APYrMX Napos.

TPAHCNOPTUPOBKA.

K paHHoMmy npubopy crneuumanbHble npaBuna nNepeBo3kn He npuMmeHsitoTes. Mpu nepeBo3ske
npubopa ncnonb3yinTe opurMHanbHyo 3aBOACKYy0 ynakoBky. [pu nepeBo3ke cnegyet n3beratb
nageHun, yaapoB U MHbIX MeXaHUYeCKMX BO3AENCTBUI Ha Npnbop, a Takke NpsiMoro BO34encTBns
aTMocdepHbIX 0CafKOB U arpecCuBHbIX cpes,.

oA ON

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA
OnekTponuTaHue: 220-240B ~ 50/601y,
MowHocTb: 1850-2200BT

MakcumanbHbln 06bEM Boapl: 1,71

Cpok cnyx6bl npu6opa — 3 roaa

,D,aHHOG n3genue CooTBeTCTBYET BCEM TpeGyeMblM eBpOI'IeIhCKI/IM n pOCCI/IIZCKI/IM CTaHOAapTam
6e30MacHOCTM U FTUTNEHDI.

UsrotoButensb:

Komnanusa TumetpoH Asctpus (Timetron GesmbH)

Appec:

PanmyHngracce 1/8, 1020, BeHa, Asctpusa (Raimundgasse 1/8, 1020 Vienna, Austria)
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